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753
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki totewskiej o miedzynarodowych przewozach
drogowych, sporzadzona w Rydze dnia 1 lipca 1992 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki to-
tewskiej, kierujac sie dgzeniem do rozwoju przewozow
drogowych podroéznych i tadunkéw miedzy obu Pan-
stwami oraz w tranzycie przez ich terytoria, uzgodnity,
co nastepuje:

Artykut 1

Zakres stosowania

1. Postanowienia niniejszej umowy majg zastoso-
wanie do przewozow podréznych i tadunkdéw, pocho-
dzacych z lub przeznaczonych na terytorium jednej
Umawiajgcej sie Strony, w tranzycie przez to teryto-
rium oraz miedzy panstwem trzecim a terytorium dru-
giej Umawiajacej sie Strony i na odwrot, wykonywa-
nych pojazdami zarejestrowanymi na terytorium jed-
nej z Umawiajgcych sie Stron.

2. Przewoznicy jednej Umawiajacej sie Strony nie
sg uprawnieni do wykonywania przewozéw podréz-
nych lub tadunkéw miedzy dwoma miejscami potozo-
nymi na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony,
chyba ze uzyskajg na to specjalne zezwolenie drugiej
Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 2
Definicje

1. Okreslenie ,przewoznik” oznacza osobe fizyczna
lub prawnag, zamieszkatg lub majaca swoja siedzibe
badz w Rzeczypospolitej Polskiej, bagdz w Republice to-
tewskiej i ktéra ma prawo wykonywania miedzynaro-
dowych przewozoéw drogowych, zgodnie z obowigzu-
jacym ustawodawstwem wewnetrznym jej Panstwa.

2. Okreslenie ,pojazd” oznacza:

a) pojazd drogowy z napedem mechanicznym, ktory
jest skonstruowany lub przystosowany, z punktu
widzenia jego wykorzystania, do wykonywania
przewozéw drogowych tadunkéw lub do ciggnie-
cia pojazddow przeznaczonych do tych przewozdow,

b) zespdt pojazddéw ztozony z pojazdu spetniajacego
warunki wymienione w punkcie a) niniejszego
ustepu oraz z przyczepy lub naczepy,

c) pojazd drogowy z napedem mechanicznym, wypo-
sazony w specjalne urzadzenie zamontowane na
state i stanowiace jego integralna czes¢, ktore nie
jest traktowane jako tadunek,

d) pojazd przeznaczony do przewozu wiecej niz 9
0s0b, tacznie z kierowca.

Artykut 3
Regularne przewozy podréznych

1. Przewoznicy jednej z Umawiajacych sie Stron
moga wykonywac regularne przewozy podréznych au-

tobusami miedzy terytoriami obu Umawiajgcych sie
Stron oraz w tranzycie przez ich terytoria, po uprzed-
nim otrzymaniu zezwolenia.

2. Okreslenie ,regularny przewdz podréznych”
oznacza przewoz podréznych na okreslonej trasie, we-
dtug rozktadu jazdy i na podstawie taryf uprzednio
ustalonych i ogtoszonych.

3. Wtasciwa wtadza kazdej Umawiajgcej sie Strony
wydaje zezwolenia na cze$é przewozu wykonywanag na
jej terytorium.

4. Wtasciwe wtadze Umawiajgcych sie Stron okre-
$lg w protokole wykonawczym do umowy sposoby
i warunki wydawania zezwolen oraz ich wykorzystywa-
nia.

5. Przew6z wahadtowy jest traktowany podobnie
jak przewéz regularny.

Artykut 4

Nieregularny przewéz podroznych

Przewozy podréznych autobusami, inne niz prze-
wozy regularne, nie podlegaja wymogowi uprzednie-
go uzyskania zezwolen wtasciwych wtadz Umawiaja-
cych sie Stron, pod warunkiem ze:

a) pojazd przewozi te sama grupe podrdéznych na ca-
tej trasie bez wymiany lub pozostawiania podrdz-
nych w trakcie podrdzy,

b) przejazd z podréznymi odbywa sie w jednym kie-
runku, jak w punkcie a), a w kierunku przeciwnym
nastepuje przejazd autobusu w stanie préznym i na
odwrot.

Artykut 5

Przewoéz tadunkow

1. Przewoznicy kazdej Umawiajgcej sie Strony mo-
ga wykonywac¢ przewozy tadunkéw oraz wykonywacé
przejazdy w stanie préznym:

a) miedzy miejscem potozonym na terytorium jednej
Umawiajgcej sie Strony a miejscem potozonym na
terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony,

b) w tranzycie przez terytorium drugiej Umawiajgcej
sie Strony,

¢) miedzy miejscem potozonym na terytorium jednej
z Umawiajacych sie Stron a miejscem pofozonym
na terytorium panstwa trzeciego i na odwrot.

2. Przewoznicy jednej z Umawiajgcych sie Stron
majg prawo zabierania fadunku powrotnego na teryto-
rium drugiej Umawiajgcej sie Strony.
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Artykut 6

Zezwolenia

1. Z wyjatkiem przewozow okreslonych w artyku-
le 7, przewozy tadunkéw wymienionych w artykule 5
moga byé¢ wykonywane jedynie na podstawie zezwo-
len, wydanych uprzednio przez wtasciwg wtadze pan-
stwa rejestracji pojazdu w imieniu wtasciwej wtadzy
drugiej Umawiajgcej sie Strony.

2. Wtasciwe wtadze Umawiajacych sie Stron prze-
kazujag sobie wzajemnie zezwolenia, wymienione
w ustepie 1 niniejszego artykutu.

Artykut 7

Przewozy niewymagajace zezwolen

1. Nie wymagaja zezwolen przewozy:
a) rzeczy przesiedlenia,

b) materiatéw i przedmiotdow, w tym dziet sztuki, prze-
znaczonych na targi, wystawy lub na imprezy
o charakterze niehandlowym,

c) materiatow i przedmiotéw przeznaczonych wytacz-
nie dla celéw reklamowych i informacyjnych,

d) sprzetu, przedmiotow i zwierzat przeznaczonych na
imprezy teatralne, muzyczne, filmowe lub sporto-
we dla cyrkow, targéw, kiermaszy,

e) sprzetu przeznaczonego dla wykonywania zapisow
radiofonicznych, zdje¢ filmowych lub telewizyj-
nych, stanowigcych wyposazenie ekip profesjonal-
nych,

f) zwtok,

g) pojazdow, ktére ulegty awarii, i pojazdéw pomocy
technicznej,

h) wykonywane pojazdami o tadownosci do 3,5t i ma-
sie catkowitej do 6,0 t.

2. Komisja Mieszana, o ktérej mowa w artykule 15,
jest upowazniona do zmiany zakresu stosowanych
zwolnien przewidzianych w ustepie poprzednim.

Artykut 8

Kontyngent

1. Zezwolenia na wykonywanie przewozéw tadun-
kéw sa wydawane w granicach kontyngentéw, ustala-
nych we wspdlnym porozumieniu kazdego roku przez
wtasciwe wtadze Umawiajgcych sie Stron.

2. Kategorie zezwolen, warunki i sposoby ich wyko-
rzystywania zostang ustalone w protokole wykonaw-
czym do umowy.

Artykut 9

Przewozy wymagajace specjalnego zezwolenia

1. Przewozy pojazdami, ktérych masa catkowita lub
rozmiary z tadunkiem lub bez przekraczajg normy do-
puszczone na terytorium jednej Umawiajgcej sie Stro-

ny, wymagajg zezwolenia specjalnego wydanego
przez wiadze tej Umawiajgcej sie Strony.

2. Zezwolenie specjalne, o ktérych mowa w uste-
pie 1, moze ogranicza¢ przejazd pojazdu do okreslonej
trasy.

3. Zezwolenie specjalne na przewdz obejmuje ze-
zwolenie na przewdz, o ktérym mowa w ustepie 1 arty-
kutu 6 niniejszej umowy.

4. Kazda Umawiajgca sie Strona zastrzega sobie
prawo wymagania zezwolen specjalnych na przewozy
materiatéw niebezpiecznych, wykonywane przez prze-
woznikéw drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 10

Podatki i optaty

1. Przewozy podréznych i tadunkéw, wymienione
w niniejszej umowie, podlegajg podatkom i optatom
obowigzujgcym na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony.

2. Komisja Mieszana moze uzgodnié¢ czesciowe lub
catkowite zwolnienie z podatkéw lub optat, o ktorych
mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, z wyjatkiem
przewozéw okreslonych w artykule 9 ustep 1.

Artykut 11

Paliwo i czesci zamienne

1. Paliwo znajdujace sie w normalnych zbiornikach
zainstalowanych w pojazdach jest zwolnione od opftat
celnych i innych naleznosci. Przez ,,normalny zbiornik”
nalezy rozumieé zbiorniki, w ktére pojazd jest konstruk-
cyjnie wyposazony.

2. Czesci zamienne, ktdre sa czasowo wwozone
w celu naprawy pojazdu uszkodzonego lub ktéry ulegt
awarii na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony,
sg zwolnione od optat celnych, podatkdéw i innych na-
leznosci pobieranych na podstawie przepiséw praw-
nych obowigzujgcych na terytorium drugiej Umawiaja-
cej sie Strony. Czesci wymienione powinny byé wywie-
zione z powrotem lub zniszczone pod kontrolg celna.

Artykut 12

Kontrola

Zezwolenia i inne dokumenty, wymagane stosow-
nie do postanowien niniejszej umowy oraz prawa we-
whnetrznego, powinny znajdowacé sie w pojezdzie i by¢
okazywane na kazde zgdanie organéw kontrolnych.

Artykut 13

Ustawodawstwo wewnetrzne

1. Przewoznicy jednej Umawiajacej sie Strony, jak
rowniez zatogi pojazdéw powinny przestrzegaé pod-
czas swojego pobytu na terytorium drugiej Umawiaja-
cej sie Strony przepisow prawnych obowigzujacych na
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tym terytorium, dotyczacych w szczegdlnosci przewo-
z6w i ruchu drogowego.

2. Zagadnienia nieuregulowane w niniejszej umo-
wie badz w innych konwencjach migdzynarodowych,
ktoérych stronami sag Umawiajace sie Strony, beda zata-
twiane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym kaz-
dej z Umawiajacych sie Stron.

Artykut 14
Naruszenia

1. W przypadku naruszenia postanowien niniej-
szej umowy przez przewoznika jednej z Umawiaja-
cych sie Stron na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony, wtasciwe wtadze tej drugiej Umawiajacej sie
Strony poinformujg o tym wtasciwe wtadze Umawia-
jacej sie Strony, na ktérej terytorium pojazd jest zare-
jestrowany.

2. Wtasciwe wtadze Umawiajacej sie Strony na kto-
rej terytorium naruszenia miaty miejsce, moga zwrdcic
sie do wtasciwych wtadz drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny o:

a) ostrzezenie przewoznika, ktory dokonat naruszenia,

b) zawieszenie czasowe, czes$ciowe lub catkowite
praw przewoznika do wykonywania przewozéw na
terytorium Umawiajacej sie Strony, gdzie dokona-
no naruszenia.

3. Wtadza, ktéra podjeta powyzsze $rodki, poinfor-
muje o tym wtasciwg wtadze drugiej Umawiajacej sie
Strony.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie wyklu-
czaja sankcji przewidzianych w ustawodawstwie obo-
wigzujagcym w panstwie, na ktérego terytorium naru-
szenie zostato popetnione.

Artykut 15

Stosowanie umowy

1. Dla zapewnienia nalezytego wykonywania po-
stanowien niniejszej umowy Umawiajace sie Strony
ustanowig Komisje Mieszana.

2. Komisja bedzie sie zbierata na wniosek jednej
z Umawiajacych sie Stron na przemian, na terytorium
kazdej z Umawiajacych sie Stron.

3. Komisja sporzadzi protokot wykonawcezy do ni-
niejszej umowy.

Artykut 16
Wejscie w zycie i wazno$¢ umowy
1. Niniejsza umowa podlega przyjeciu zgodnie
z ustawodawstwem kazdej z Umawiajacych sie Stron

i wejdzie w zycie w dniu ustalonym w drodze wymiany
not dyplomatycznych, stwierdzajgcych to przyjecie.

2. Niniejsza umowa jest zawarta na okres pieciu lat.
Ulega ona automatycznemu przedtuzeniu na kolejne
okresy jednoroczne, jezeli zadna z Umawiajacych sie
stron nie wypowie jej w drodze notyfikacji na trzy mie-
sigce przed uptywem okresu jej waznosci.

3. Niniejsza umowa bedzie stosowana prowizo-
rycznie od dnia jej podpisania.

Sporzadzono w Rydze dnia 1 lipca 1992 r. w dwoch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i totewskim,
przy czym oba teksty maja jednakowg moc.

Z upowaznienia

Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

Z upowaznienia
Rzadu
Republiki totewskiej
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LIGUMS

STARP POLIJAS REPUBLIKAS VALDIBU
UN
LATVIJAS REPUBLIKAS VALDIBU
PAR STARPTAUTISKAJIEM PARVADAJUMIEM
AR AUTOTRANSPORTU

Polijas Republikas Valdiba un Latvijas Republikas Valdiba (turpmak tekstd -
"Ligumslédzejas Puses"), cenSoties sekmét pasazieru un kravu parvadajumus ar autotransportu
starp abam valstim, k3 arl tranzita parvadajumus caur to teritorijam, vienojas par $adiem
jautajumiem:

1. pants
Darbibas sféra

1. ST Liguma noteikumi attiecas uz pasaZieru un kravu parvadajumiem ar autotransportu, kuri
notiek vai ir paredzéti uz vienu no Ligumslédz&jas Puses teritorijam, tranzita parvadajumiem
caur to teritorijam, ka ari parvad3ajumiem starp treSo valsti un otras Ligumslédz€jas Puses
teritoriju un otradi ar transporta Iidzekliem, kuri registréti viend no Ligumslédz&u Pusu
teritorijam.

2. Vienas Ligumslédzgjas Puses parvadatijam nav tiesibu veikt pasazieru un kravu
parvadajumus starp diviem punktiem otras Ligumsledz€jas Puses teritorija, ja nav sanemta Sis
Ligumslédz€jas Puses speciala atlauja.

2. pants
Terminologija

1. Termins "parvadatajs" nozime fizisku vai juridisku personu, kura dzivo vai tai ir juridiska
adrese Polijas Republika vai Latvijas Republikd un kurai ir tiesibas veikt starptautiskos
parvadajumus ar autotransportu saskana ar savas valsts likumdoSanu.

2. Termins "transporta Iidzeklis" nozimé:

(a) transporta lidzekli ar mehanisku piedzinu, kas konstruets vai no veicama uzdevuma
viedokl]a pielagots kravu parvadaSanai, vai cita Sim nolikam paredz&ta transporta lidzekla
parvieto$anai;

(b) autovilcienu, kas sastdv no transporta lidzekla, kur§ atbilst (a) apak$punkta nosacfjumiem,
un piekabes vai puspiekabes;
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(c) transporta lidzekli ar mehanisku piedzinu, kuram ir pastavigi iemontéta speciala iekarta,
kas ir ta neatdalama sastdvdala un netiek uzskatita par kravu;

(d) transporta Iidzekli, kas paredzéts vairak neka 9 cilveku parvadasanai, ieskaitot vaditaju.
3. pants
Regulari pasaZieru parvadajumi
1. Ligumsledzgju Pusu parvadatdji var veikt reguldrus pasaZieru parvadajumus ar autobusiem
starp abu Ligumslédz&ju Pulu teritorijam, ka ari tranzitparvadajumus caur to teritorijam,

iepriek§ sanemot atlaujas.

2. Par regulariem pasaZieru parvadijumiem tiek uzskatiti pasaZieru parvadajumi pa noteiktu
marirutu saskana ar iepriek§ noteiktu un pazinotu sarakstu un tarifu.

3. Katras Ligumslédzgjas Puses kompetenta institiicija izsniedz atlaujas parvadajumiem savas
teritorijas marSruta daja.

4. Ligumslédz&ju Pudu kompetentas institicijas §1 Liguma izpildes protokola nosaka atlauju
izsnieg8anas un izmanto$anas veidus un nosacijumus.

5. Sistematiski turp-atpakal parvadajumi uzskatami par regulariem parvadajumiem.
4. pants
Neregulari pasaZieru parvadajumi
PasaZieru parvaddjumiem ar autobusiem, kuri atSkiras no regulariem parvaddjumiem,
atlauju iepriek$&ja sanemsana no Ligumslédzgju PuSu kompetentam institticijam nav vajadziga,

ja:

(@) transporta lidzeklis parvadd vienu un to paSu pasaZieru grupu visa brauciena garuma,
nemainot pasaZierus vai neizsédinot tos brauciena laika;

(b) viena virziena brauciens notiek ar pasaZieriem, ievérojot (a) apakSpunkta nosacijumus, bet
otrd virziena autobuss brauc bez pasaZieriem.
5. pants
Kravu parvaddajumi
1. Katras Ligumslédzgjas Puses parvaditajs var parvadat kravu vai braukt bez tas:

(a) no vietas, kas atrodas vienas Ligumslédz€jas Puses teritorija uz vietu, kas atrodas otras
Ligumslédzéjas Puses teritorija,
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(b) tranzitsatiksmé cauri otras Ligumslédzgjas Puses teritorijai;

(c) no vietas, kas atrodas vienas Ligumsledzgjas Puses teritorija, uz vietu, kas atrodas tresas
valsts teritorija, un otradi.

2. Katras Ligumslédz&jas Puses parvadatdjiem ir tiesibas uzpemt kravu atpakalcela uz otras
Ligumslédzgjas Puses teritoriju.

6. pants

Atlaujas
1. Kravu parvaddjumus, kas minéti 5. pantd, izgemot 7. panta noteiktos, var veikt tikai tad,
ja ir atlaujas, kuras ieprieks izsniegusi tas valsts kompetenta institiicija, kuras teritorija registréts

transporta Iidzeklis, otras Ligumslédzejas Puses kompetentas institlicijas varda.

2. Ligumsledz&ju Pudu kompetentds institiicijas savstarpgji nodod viena otrai atlaujas, kuras
noteiktas §T panta 1. punkta.

7. pants -
Parvadajumi, kuriem atlauja nav nepieciesama

1. Atlauyja nav nepiecieSama:
(a) parcelotaju mantu parvadasanai;

(b) ja parvada materidlus un priek§metus, tai skaitd makslas darbus, kas paredzeti izstadém,
gadatirgiem vai nekomercidliem pasakumiem;

(c) ja parvada materidlus un priek¥metus, kas paredzeti vienigi reklamas vai informacijas
noltkiem,;

(d) ja parvada iekartas, priek$metus un dzivniekus, kas paredzeti teatraliem, muzikaliem,
© film&%anas vai sporta pasaikumiem, cirkam, gadatirgiem;

(¢) ja parvada profesiondlu izpilditdju riciba esolas iekartas, kas paredzetas radiofona
ieskanojumiem, filmu vai televizijas programmu uznem3anai;

(f) ja parvada mirstigas atliekas;

(g) tehniskas palidzibas autotransporta lidzekliem un avarija cietuSu transporta lidzeklu
parvadasanai;

(h) ja parvadajumus veic ar transporta Iidzekli, kura kravnesiba ir Iidz 3,5 tonnam vai kura
kopgjais svars neparsniedz 6 tonnas.
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2. Divpusja Komisija, kura mingta 15. pantd, ir tiesiga mainit 1. punktd uzskaitito
parvaddjumu sarakstu, kurus var veikt bez atlaujas.

8. pants
Parvadajumu nosacijumi

1. Atlaujas kravu parvadijumiem tiek izsniegtas tidd skaita, par kuru ik gadus vienojas
Ligumsledzgju Pusu kompetentas institiicijas.

2. Atlauju kategorijas, to izmantodanas nosacijumi un veids tiks noteikti §1 Liguma izpildes
protokola.

9. pants
Parvadajumi, kuriem nepieciesamas specidlas atlaujas
1. Pirvadajumiem ar transporta [idzekliem, kuru kop€ja masa vai izméri ar kravu vai bez
kravas parsniedz otras Ligumslédzéjas Puses teritorija pielaujamas normas, nepiecieSamas
specialas atlaujas, kuras izsniedz §Is Ligumslédzgjas Puses kompetentd institlicija.

2. Ar specialo atlauju, kura minéta §1 panta 1. punktd, var noteikt brauk3anas mar3rutu.

3. Speciala atlauja vienlaicigi var bit atlauja parvad3jumiem, kas minéti §1 Liguma 6. panta
1. punkta.

4. Katra no Ligumslédzéjam Pusém var noteikt specialu atlauju nepiecieSamibu bistamu kravu
parvadajumiem, kurus veic otras Ligumslédzg&jas Puses parvadataji.
10. pants

Nodokli un nodevas

1. Pasazieru un kravu parvadajumi, kuri notiek saskand ar $o Ligumu, paklauti aplikSanai ar
nodokliem un nodevam, kas noteiktas otras Ligumslédz€jas Puses teritorija.

2. Divpuséja Komisija var vienoties par dalgju vai pilnigu atbrivoSanu no §i panta 1. punkta
minétajiem nodokliem un nodevam, iznemot 9. panta 1. punktd noraditos parvadajumus.
11. pants

Degviela un rezerves dalas

1. Degviela, kas atrodas transporta Idzeklu standarta tvertn€s, tiek atbrivota no muitas
nodevam un citiem maksajumiem.
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Ar jédzienu “standarta tvertne” saprot tadu tvertni, kura ir konstruktivi paredzéta
attiecigajam transporta lidzeklim.

2. Rezerves dalas, kuras tiek ievestas otras Ligumslédz&jas Puses teritorija, lai salabotu bojatu
vai avarija cietu$u transporta lidzekli, atbrivojamas no muitas nodevam, nodokliem un citiem
maksajumiem, kurus paredz otras Ligumslédzg&jas Puses likumdoSana. Nomainitas rezerves
dalas izvedamas atpakal vai iznicinamas muitas ierédnu klatbutne.

12. pants
Kontrole

Atlaujam un citiem dokumentiem, kuri paredz&ti §1 Liguma un iek3€jas likumdosanas
noteikumos, ir jaatrodas transporta lidzekli un tie jauzrada pec kontrolgjoSo instituciju
pieprasijuma.

13. pants
lekséjie likumi

1. Katras Ligumslédzgjas Puses parvadatajiem, ka ari transporta lidzeklu apkalpém savas
uzturé$anas laika otras Ligumslédzéjas Puses teritorija ir jaievéro $aja teritorija spéka esosie
likumdo3anas akti, Ipa$i tie, kuri attiecas uz parvadajumiem un celu satiksmi.

2. Jautagjumi, kurus neregulé 3is Ligums vai starptautiskds konvencijas, kuru dalibnieces ir
Ligumslédzejas Puses, tiks nokartoti atbilsto§i katras Ligumslédz&jas Puses iek3gjiem
likumdoSanas aktiem.

14. pants
Parkapumi

1. Gadijumad, ja 3§ Liguma noteikumus parkdpis vienas Ligumslédz&jas Puses parvadatajs

' otras Ligumslédz&jas Puses teritorija, §is Ligumslédzgjas Puses kompetentds institucijas
informé par to tas Ligumslédzgjas Puses kompetentas institiicijas, kuras teritorija transporta
lidzeklis registréts.

2. Tas Ligumslédzgjas Puses kompetentas institiicijas, kuras teritorija izdarits parkapums, var
griezties pie otras Ligumslédz€jas Puses kompetentam institlicijam ar prasibu:

(a) bridindt parvadataju, kurs ir izdarijis parkapumu;

(b) Tislaicigi, pilnigi vai daléji atpemt tiesibas parvadatdjam veikt parvadajumus tas
Ligumslédzgjas Puses teritorija, kura izdarits parkapums.
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3. Kompetentis institiicijas, kuras pieméroju$as augstak minetas sankcijas, informe par to otras
Ligumslédz&jas Puses kompetentas instittcijas.

4. ST panta noteikumi neizslédz iesp&ju piemerot sankcijas, kadas paredzétas tas
Ligumslédzgjas Puses likumdo$an3, kuras teritorija izdarits parkapums.
15. pants

Liguma piemérosana

1. 81 Liguma noteikumu pienacigas izpildes nodrosinasanai Ligumslédzg€jas Puses izveido
Divpusgjo Komisiju.

2. Komisija sapulcésies péc vienas Ligumslédzgjas Puses priekSlikuma parmainus Kkatras
Ligumslédz€jas Puses teritorija.

3. Komisija sagatavos §i Liguma izpildes protokolu.
16. pants
Liguma stasands speka

1. Sis Ligums noslédzams atbilstosi katras Ligumslédzgjas Puses likumiem, un tas stdjas speka
ar to dienu, kura Liguma noslég¥ana tiks akceptéta apmainoties ar diplomatiskam notam.

2. Sis Ligums tiek noslégts uz 5 gadiem. Ligums tiek automatiski pagarinats uz kart€jo gada
periodu ar noteikumu, ka neviena no Ligumslédz&am Puseém nepazino rakstiski par ta

denonsésanu tris ménesus pirms Liguma darbibas beigam.

3. Sis Ligums tiks provizoriski pielietots no ta parakstiSanas dienas.

latvie$u valodas, pie kam abiem tekstiem ir vienads speks.
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